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Esi zals, neizsledzot
nevienu!

Pedejos gados klimata arkartas situacija ir mudinajusi valdibas, uznémumus un iedzivotajus

pieveérsties ilgtspejigakam izvélém, tacu Saja sacensiba uz zalaku nakotni pastav liels risks atstat kadu
aiz muguras: Tpasi cilvékus ar invaliditati un vecakus cilvékus. Saja publikacija vispirms analizésim $os
ieklausanas skérslus un péc tam, ka projekts GreenEntre4Deaf plano aizpildit So plaisu!

Vai ir iespéjams izveidot patiesi ieklaujo3as ricibas apkartéjas vides joma? Saja publikacija més
izpétisim, kas ir vides ableisms, kapéc tas ir reala probléma un ka to parvarét, lai nodrosinatu
ilgtspéjigu un pieejamu planétu visiem.

Vides ableisms ir biezi neredzama diskriminacija, kas rodas, kad vides politika nenem véra cilveku
kermenu un vajadzibu daudzveidibu. Tas var notikt, pieméram, kad tiek aizliegti plastmasas
materiali, kas ir batiski daudzu cilveku autonomijai, vai kad tiek veicinata staigasana un brauksana
ar velosipédu, neparedzot pieejamas alternativas, vai ja tiek aizliegta automasinu lietosana bez
pieejamam alternativam.

Pat vajdzirdigi cilveki var but vides ableisma upuri, pasi visas jomas, kas saistitas ar komunikaciju un
valodu. Apskatisim kopa dazus |oti izplatitus uzvedibas piemérus.

e nepieejama vides sazina: ekologiskas kampanas, klimata arkartas situacijas vai noradijumi
ilgtspéjigai uzvedibai (pieméram, atkritumu SkiroSana, evakuacijas, laika bridinajumi) biezi netiek
tulkotas zimju valoda, ka ari tam nav subtitru.

e izslegSana no lEmumu pienemsanas procesiem: nedzirdigi cilvéki reti tiek iesaistiti iekJaujosu vides
politiku izstradé, rezultata top risinajumi, kas neievéro vinu komunikacijas vajadzibas.
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e ,zalie” pasakumi, kas ir maz vai vispar nav
pieejami: konferencés, darba grupas vai
sanaksmes, kas saistitas ar ilgtspéjibu, biezi
vien netiek nodroSinati zimju valodas tulki
vai komunikacijas pieejamiba, tadejadi
izsledzot nedzirdigo kopienas dalibu.

e pieejamo informacijas materialu trakums:
izglitojosais saturs par vidi (pieméram, video,
macibu materiali, infografikas) reti ir
pieejams zimju valoda vai nedzirdigiem

pieejama valoda. Tas samazina iespéjas
neatkarigai informacijas iegisanai.

e zalie darbi un apmacibas nav |oti ieklaujoSas: darba iespéjas "zalaja" sektora un kursi, kas saistiti
ar ilgtspéju, ne vienmeér nodrosSina atbalstu nedzirdigajiem, ierobezojot piekluvi jaunam
profesionalajam jomam.

Eiropas Erasmus+ projekta GreenEntre4Deaf meérkis ir parvarét Sos Skérslus, Tpasi attieciba uz
nedzirdigo cilveku nodarbinatibu zalaja uznémeéjdarbiba. Tiks piedavati pieejami apmacibas riki,
Zimju valodd un ar subtitriem, lai attistitu pareizds prasmes pat jaunieSiem. Sada veida
GreenEntred4Deaf veicina taisnigakas un atvertakas ilgtspéjigas darba pasaules radiSanu, pieradot,
ka klimata taisniguma ir jaieklauj ari socialais un komunikativais taisnigums.

Mazs zests, liela ietekme: ikviens var piedalities vides saglabasana ar savam
ikdienas darbibam.
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